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Reference du dossier du d§posant ou du mandataire 
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NOTIFICATION IMPORTANTE 


Demande internationale No. 
PCT/FR03/00790 


Date du depot International (jourAnoisfannee) 
12.03.2003 


Date de prlorite QourAnois/annGe) 
21.03.2002 


Deposant 

L'AIR LIQUIDE, S^A. A DIRECTOIRE ET CONet al. 




II est notifie au deposant que ['administration chargee de I'examen preliminaire international a etabli le 
rapport d'examen preliminaire international pour la demande internationale et le lui transmet ci-joint, 
accompagne, le cas echeant, de ces annexes. 

Une copie du present rapport et, le cas echeant, de ses annexes est transmise au Bureau international pour 
communication a tous les offices elus. 

Si tel ou tel office elu I'exige, le Bureau international etablira une traduction en langue anglaise du rapport 
(a I'exclusion des annexes de celui-ci) et la transmettra aux offices interesses. 



4. NOTIFICATION IMPORTANTE 



Pour aborder la phase nationale aupres de chaque office elu, le deposant doit accomplir certains actes 
(depot de traduction et paiement des taxes rationales) dans le delai de 30 mois a compter de la date de 
priorite (ou plus tard pour ce qui concerne certains offices) (article 39.1) (voir aussi le rappel envoye par le 
Bureau international dans le formulaire PCT/1B/301). 

Losrqu'une traduction de la demande internationale doit etre remise a un office elu, elle doit comporter la 
traduction de toute annexe du rapport d'examen preliminaire international. II appartient au deposant d'etablir 
la traduction en question et de la remettre directement a chaque office elu interesse. 

Pour plus de precisions en ce qui concerne les delais applicables et les exigences des offices elus, voir le 
Volume II du Guide du deposant du PCT. 

II est signale au deposant que I'article 33(5) stipule que les criteres de nouveaute, d'activite inventive et 
d'application industrielle tels que definis a I'article 33(2) a (4) ne servent qu'aux fins de I'examen preliminaire 
international et que "tout Etat contractant peut appliquer des criteres additionnels ou differents afin de 
decider si, dans cet Etat, I'invention est brevetable ou non" (voir egalement Particle 27(5)). De tels criteres 
additionnels peuvent par exemple avoir rapport a des exceptions a la brevetabilite ainsi qu'a des exigences 
concernant I'expose suffisant de I'invention, la clarte des revendications et leur fondement sur la description. 
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Applicant's or agent's file reference 
S5941 SMB/MR 


See Notification of Transmittal of International 
FOR FURTHER ACTION preUmmary Examination Report (Form PCT/IPEA/416) 


International application No. 

PCT/FR2003/000790 - 


International filing date {day/month/year) Priority date (day/month/year) 

12 mars 2003 (12.03.2003) ' 21 mars 2002 (21.03.2002) 


International Patent Classification (IPC) or national classification and IPC 
F25D 3/11,29/00 


Applicant 

TAIR LIQUEDE. SOCEETE ANONYME A DIRECTOIRE ET CONSEIL DE SURVEILLANCE POUR 
L'ETUDE ET LTEXPLOITATION DES PROCEDES GEORGES CLAUDE 



This international preliminary examination report has been prepared by this International Preliminary Examining Authority 
and is transmitted to the applicant according to Article 36. 



This REPORT consists of a total of , 



. sheets, including this cover sheet. 



□ This report is also accompanied by ANNEXES, i.e., sheets of the description, claims and/or drawings which have been 
amended and are the basis for this report and/or sheets containing rectifications made before this Authority (see Rule 
70.16 and Section 607 of the Administrative Instructions under the PCT). 

These annexes consist of a total of 



3 . This report contains indications relating to the following items: 
Basis of the report 
Priority 

Non-establishment of opinion with regard to novelty, inventive step and industrial applicability 
Lack of unity of invention 

Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 

Certain documents cited 

Certain defects in the international application 

Certain observations on the international application 



I 


I2SJ 


II 


□ 


III 


n 


IV 


□ 


V 




VI 


□ 


VII 


□ 


VIII 


□ 



Date of submission of the demand 

06 octobre 2003 (06.10.2003) 


Date of completion of this report 

17 November 2003 (17.11.2003) 


Name and mailing address of the IPEA/EP 
Facsimile No. 


Authorized officer 
Telephone No. 
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INTERNATIONAL PRELIMINARY EXAMINATION REPORT 



International application No. 

PCT/FR2003/000790 



I. Basis of the report 



1. With regard to the elements of the international application:* 
the international application as originally filed 
the description: 

pages 

pages 



1-10 



, as originally filed 
, filed with the demand 



, filed with the letter of 



the claims: 
pages 



1-13 



,.as originally filed 

, as amended (together with any statement under Article 19 

, filed with the demand 



pages 



_ , filed with the letter of 



the drawings: 

pages 

pages 

pages 



1/1 



, as originally filed 
, filed with the demand 



. , filed with the letter of 



| | the sequence listing part of the description: 



, as originally filed 

_ , filed with the demand 



pages 



filed with the letter of 



2. With regard to the language, all the elements marked above were available or furnished to this Authority in the language in which 
the international application was filed, unless otherwise indicated under this item 

These elements were available or furnished to this Authority in the following language which is: 

| | the language of a translation furnished for the purposes of international search (under Rule 23 . 1 (b)). 
I | the language of publication of the international application (under Rule 48.3(b)). 

| | the language of the translation furnished for the purposes of international preliminary examination (under Rule 55.2 and/ 
or 55.3). 

With regard to any nucleotide and/or amino acid sequence disclosed in the international application, the international 
preliminary examination was carried out on the basis of the sequence listing: 

1 1 contained in the international application in written form. 

[ | filed together with the international application in computer readable form. 

| ■ furnished subsequently to this Authority in written form. 

I | furnished subsequently to this Authority in computer readable form. 

| | The statement that the subsequently furnished written sequence listing does not go beyond the disclosure in the 

international application as filed has been furnished. 
| | The statement that the information recorded in computer readable form is identical to the written sequence listing has 
been furnished. 



4. 



□ 



The amendments have resulted in the cancellation of: 

I I the description, pages . 

I | the claims, Nos. 

I I the drawings, sheets/fig . 



□ This report has been established as if (some of) the amendments had not been made, since they have been considered to go 
beyond the disclosure as filed, as indicated in the Supplemental Box (Rule 70.2(c)).** 

* Replacement sheets which have been fiirnished to the receiving Office in response to an invitation under Article 14 are referred to 
in this report as "originally filed" and are not annexed to this report since they do not contain amendments (Rule 70.16 
and 70.17). 

**Any replacement sheet containing such amendments must be referred to under item 1 and annexed to this report. 
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V. Reasoned statement under Article 35(2) with regard to novelty, inventive step or industrial applicability; 
citations and explanations supporting such statement 


1. Statement 








Novelty (N) 


Claims 


1-13 YES 


Claims 




NO 


Inventive step (IS) 


Claims 


1-13 YES 


Claims 




NO 


Industrial applicability (IA) 


Claims 




1-13 YES 


Claims 




NO 



2. Citations and explanations 



1. Observations concerning the international 
application (clarity) : 



Claims 7 to 12 are unclear since they attempt to 
define a device by referring to a cryogenic tunnel 
which is not part of the device claimed. 

The following observations concerning the novelty 
and inventive step of these claims is based on 
claims 7 to 12 which have been clarified to the 
effect that they concern a "cryogenic tunnel 
comprising an operating device 

2. Novelty and inventive step: 

The closest prior art is represented by US-A-5 878 
582 (Dl) . 

Dl (see, in particular, figures 6A and 6B and the 
description, column 12, line 1, to column 13, line 
16) describes a method of operating a deep-freezing 
apparatus using a cryogenic fluid, the apparatus 
being equipped with means for extracting some or all 
of the cold gases from the apparatus at a variable 
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International application No, 
PCT/FR 03/00790 



rate. According to this method, the extraction rate 
is controlled as a function of the difference 
between the temperature at the inlet and the 
temperature inside the apparatus , compared with a 
set difference between these temperatures. 

None of the available documents suggests that the 
extraction rate be controlled as a function of the 
difference between the temperature outside the 
cryogenic tunnel, near its inlet, or at its outlet 
and the ambient temperature of the location where 
the tunnel is operating, instead of as a function of 
the afore-mentioned difference. 

Therefore the subject matter of claim 1 meets the 
requirements of PCT Article 33(2) and (3), as does 
that of claim 7, once clarified as indicated in 
point 1 above, and that of dependent claims 2 to 6 
and 8 to 13, for similar reasons. 

3. Defects in the international application: 

Contrary to the requirements of PCT Rule 5.1(a) (ii) , 
the description did not cite Dl or the relevant 
prior art contained therein. 
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RAPPORT D' EXAM EN PRELIMINAIRE INTERKim 

(article 36 et regie 70 du PCT) 



Reference du dossier du deposant ou du 
mandatalre 


POUR SUITE A nDMMFR vo,r ,a notification de transmission du rapport d'examen 
U " Ul 1 C M uul>iriCM preliminaire international (formulaire PCT7lPEAy416) 


Demands Internationale No. 
PCT/FR03>00790 


Date du dep6t international (jourAnoisfann6e) 
12.03.2003 


Date de priority (jourAr)oisfcnn6e) 
21.03.2002 



Classification Internationale des brevets (CIB) ou a la fois classification natlonaie et CIB 
F25D3/11 




Le present rapport d'examen preliminaire international, §tabli par I'administaration chargee de I'examen preliminaire 
international, est transmis au deposant conformement a I'article 36. 



2. Ce RAPPORT comprend 5 feuilles, y compris la presente feuille de couverture. 



□ II est accompagne d'ANNEXES, c'est-a-dire de feuilles de la description, des revendications ou des dessins qui 
ont et6 modifiees et qui servent de base au present rapport ou de feuilles contenant des rectifications faites 
aupres de 1'administration chargee de I'examen preliminaire international (voir la regie 70.16 et Instruction 607 
des Instructions administratives du PCT). 

Ces annexes comprennent feuilles. 



3. Le present rapport contient des indications et ies pages correspondantes relatives aux points suivants : 
I S Base de I'opinion 



II 


□ 


Priorite 


III 


□ 


Absence de formulation d'opinion quant a la nouveaute, I'activite inventive et la 
possibility d'application industrielle 


IV 


□ 


Absence d'unite de I'invention 


V 


El 


Declaration motivee selon la regie 66.2(a)(ii) quant a ia nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d'application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 


VI 


□ 


Certains documents cites _ 


VII 


□ 


Irregularis dans la demande Internationale ; 


VIII 


□ 


Observations relatives a la demande Internationale 



Date de presentation de la demande d'examen preliminaire 
Internationale 

06.10.2003 


Date d'achevement du present rapport 
17.11.2003 


Nom et adresse postals de Padmlnstration chargee de I'examen 
preliminaire international 

~ Office europeen des brevets 
JSft D-80298 Munich 
Jiff/ Tel. +49 89 2399 - 0 Tx: 523656 epmu d 
Fax: +49 89 2399 - 4465 


Fonctlonnalre autorise" 

Salaun, E S $ | 

N° de telephone +49 89 2399-2966 n^^j^^ 
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Demande internationale n° 



PCT/FR03J00790 



I. Base du rapport 

1 En ce qui concerne les elements de la demande internationale (les feuilfes de remplacement qui ont et6 

remises a I'office 'recepteur en reponse a une invitation faite conformGment k I'article 14 sont considerees, dans 
ie present rapport , comma "initialement d6pos£es" et ne sont pas jointes en annexe au rapport puisqu eiles ne 
contiennent pas de modifications (rdgles 70. 16 et 70.17)) : 



Description, Pages 

1 _-| o telles qu'initialement deposees 
Revendications, No. 

1 _i 3 telles qu'initialement deposees 
Dessins, Feuilles 

1/1 telles qiTinitialement deposees 

2 En ce qui concerne la langue, tous les elements indiques ci-dessus etaient a la disposition de Administration 
ou lui ont 6te remis dans la langue dans laquelle la demande internationale a ete deposee, sauf indication 
contraire donnee sous ce point. 

Ces elements etaient a la disposition de I'administration ou lui ont ete remis dans la langue suivante : ,qui est 

□ la langue d'une traduction remise aux fins de la recherche internationale (selon la regie 23.1 (b)). 

□ la langue de publication de la demande internationale (selon la regie 48.3(b)). 

□ la langue de la traduction remise aux fins de I'examen pn§liminaire internationale (selon la regie 55.2 ou 55.3). 

3 En ce qui concerne les sequences de nucleotides ou d'acide aminesdivulguees dans la demande 

' internationale (le cas elcheant), I'examen preliminaire internationale a §t6 effectue sur la base du listage des 
sequences : 

□ contenu dans la demande internationale, sous forme ecrite. 

□ depose avec la demande internationale, sous forme ddchiffrable par ordinateur. 

□ remis ulterieurement a ('administration, sous forme ecrite. 

□ remis ulterieurement a I'administration, sous forme dechiffrable par ordinateur. 

□ La declaration, selon laquelle le listage des sequences par ecrit et fourni ulterieurement ne va pas au-dela 
de la divulgation faite dans la demande telle que d6pos6e, a ete fournie. 

□ La declaration, selon laquelle les informations enregistrees sous dechiffrable par ordinateur sont identiques 
a celles du listages des sequences Presente par ecrit, a 6te fournie. 

4. Les modifications ont entraine Tannulation : 

□ de la description, pages : 

□ des revendications, nos : 

□ des dessins, feuilles : 
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5. □ Le present rapport a ete formule abstraction faite (de certaines) des modifications, qui ont ete considerees 

vn oT 1 ^ nt au ' del ^ de '' ex P° s6 de I'invention tel qu'il a ete depose, comme il est indique ci-apres (regie 

(T oute feuille de remplacement comportant des modifications de cette nature doit etre indiou6e au point 1 
et annexee au present rapport.) H 

6. Observations complementaires, le cas ech6ant : 



V. Declaration motivee selon I'article 35(2) quant a la nouveaute, I'activite inventive et la possibility 
d application industrielle; citations et explications a I'appui de cette declaration 

1. Declaration 
Nouveaute 

Activite inventive 

Possibility d'application industrielle Oui 



Oui: 


Revendications 


1-13 


Non: 


Revendications 




Oui: 


Revendications 


1-13 


Non: 


Revendications 




Oui: 


Revendications 


1-13 


Non: 


Revendications 





2. Citations et explications 
voir feuille separee 



Formulaire PCT/I PEA/ 409 (Jultlet 1999) 



0 RADDDDT n'CI BlCM „ . . J 

nternal 



RAPPORT D'E^WEN Demande intlmtionale n° PCT/FR03/00790 

PRELIMINAIRE INTERNATIONAL - FEUILLE SEPAREE 



1. Observations relatives a la demande internationale (clarte): 

Les revehdications 7-1 2 ne sont pas claires car elles tentent de definir un 
disposltif par reference a un tunnel cryogenique qui ne fait pas partie du dispositif 
revendique. 

Les declarations suivantes quant a la nouveaute et I'activite inventive de ces 
revendications portent sur des revendications 7-12 clarifiees se rapportant a un 
"tunnel cryogenique comprenant un dispositif de conduite 



2. Nouveaute et activite inventive: 

L'etat de la technique le plus proche est montre par le document US-A-5 878 582 
(ci-dessous denomme D1). 

D1 (voir en particulier les figures 6A et 6B, ainsi que la description, de la colonne 
12, ligne 1 a la colonne 13, ligne 16) decrit un precede de conduite d'un appareil 
de surgdlation utilisant un fluide cryogenique, I'appareil etant equipe de moyens 
d'extraction a debit variable de tout ou partie des gaz froids de I'appareil, precede 
dans lequel on agit sur le debit d'extraction en fonction de la difference entre les 
temperatures a I'entree et a I'interieur de I'appareil comparee a une difference de 
consigne entre lesdites temperatures. 

Aucun des documents disponibles ne suggere d'agir sur le debit d'extraction non 
pas en fonction de la difference susmentionnee mais en fonction de la difference 
entre la temperature a I'exterieur du tunnel cryogenique a proximite de son entree 
ou de sa sortie et la temperature ambiante du local ou fonctionne le tunnel. 

L'objet de la revendication 1 remplit par consequent les conditions enoncees a 
Particle 33(2),(3) PCT. II en est de meme de la revendication 7 clarifiee comme 
indiquee au point 1 ci-dessus, et des revendications dependantes 2-6 et 8-13, 
pour les memes raisons. 

3. Irregularis dans la demande internationale: 
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nteTfiati 



Contrairement a ce qu'exige la regie 5.1 a) ii) PCT, la description n'indique pas 
I'etat de la technique anterieure pertinent expose dans D1 et ne cite pas ce 
document. 
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